NITECORE®

KEEP INNOVATING

HCE8

High Performance
Dual Beam E-focus Headlamp

» Spotlight/Floodlight Adjustable
® Auxiliary Red Light
» |ISB-C Rechargeable

Note: Please remove the insulation film before the first use.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days

of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but
not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties.

2. the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity
installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a
local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

x All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this document at any time without prior
notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F, —
No.1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou, . .
510653, Guangdong, China Made in China

[} Prease find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
HC11056822

Features

Equipped with spotlight, floodlight, and auxiliary red light with a max
output of 2,000 lumens

Utilizes 2 x Luminus SST-40-W LEDs for dual primary white lights

The spotlight uses the TIR optic lens specially designed for long range
lighting to provide a max throw of 202 meters and a max peak beam
intensity of 10,300cd

The floodlight uses TrueVision Technology for an ultra smooth flood beam
Available with stepless spotlight/floodlight output ratio adjustment
(Patent No.: ZL201820778007.X)

Highly efficient constant current circuit provides a stable output of up to
800 hours

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port
180° tilt angle for different illumination needs

A power indicator beneath the "+" and "-" Buttons indicates the
remaining battery power

The power indicator can display the battery voltage (£0.1V)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications
Dimensions: 91.5mm x 34.75mm x 26.5mm (3.60" x 1.37" x 1.04")

Weight: 118.5g (4.180z) (Bracket and Headband Included, and Battery Not Included)
70g (2.470z) (Bracket, Headband and Battery Not Included)

Accessories

NITECORE NL1835HP 18650 Li-ion Battery (3,500mAh), Spare O-ring,
USB-C Charging Cable, Headband, Bracket

Battery Options

Nominal

Type Voltage Compatibility

NITECORE NL1835HP (3,500mAh) 18650 3.6V |Y (Recommended)

Button Topped 18650 Rechargeable

Li-ion Battery (Discharge Current Over 8A) 18650 | 3.6V/3.7V | Y (Compatible)

Primary Lithium Battery CR123 3V Y (Compatible)

Rechargeable Li-ion Battery RCR123| 3.6V/3.7V | Y (Compatible)

Flat Topped 18650 Battery 18650 - N (Incompatible)

Button Topped 18650 Rechargeable Li-ion

Battery (Discharge Current Below 8A) 18650 -

N (Incompatible)

Note: DO NOT attempt to use the HC68 to charge CR123/RCR123 batteries.

Technical Data

Battery Installation / Removal

Power

Button

FLL 100% SPOTLIGHT 100% FLOODLIGHT AUXILIARY RED LIGHT
TURBO BEACON S0s
STANDARD HIGHER | HIGH MID | LOW | ULTRALOW | HIGHER | HIGH MID LOW  |ULTRALOW| HIGH LOW | FLASHING
e 2,000 1,800 950 250 50 1 1,400 850 220 45 1 1 3 11 2,000 2,000
=~ = | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens
@ *— *30min | 2h 30min 6h 28h 800h *30 min | 2h 30min 6h 28h 800h 30h 110h 160h - -
B | 18sm | 20om | 147m | 75m | 32m | 4m 77m | s7mo | 29m | 1sm 2m am 2m - - -
8,600cd | 10,300cd | 5,400cd | 1,420cd | 280cd 4cd 1,500cd 820cd 210cd 87cd lcd 4cd 1cd - - -
/ N
LA 2m (Impact Resistance)
A"V‘ 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using a 1 x 18650 Li-ion battery (3,500mAh)

under laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of HIGHER is tested without temperature regulation.

* TURBO and HIGHER Availability: The TURBO level and HIGHER level are only accessible when using an 18650 rechargeable Li-ion battery with a discharge current

over 8A. It is inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

(English)

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap, insert / remove the battery(s) and

screw to tighten the battery cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator beneath the "+" and "-"

Buttons will flash to indicate the battery voltage. Please refer to the "Power

Indication" section of this manual for more details.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the negative end towards the spring. The

product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be

dangerous for your eyes.

. When the power is low, please stop using the product and recharge the battery as
soon as possible to avoid damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

. DO NOT submerge the headlamp into any liquid when it is hot. Doing so may
cause irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside
and outside of the tube.
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Battery Charging

The HC68 is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, tighten the

battery cap after inserting the battery and unscrew the charging port cap until the

charging port is fully exposed. Then use the USB cable to connect an external power

supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to

begin the charging process.

« During the charging process, the power indicator will flash slowly to inform the user.

* When the battery is fully charged, the HC68 will cease the charging process and
the power indicator will become steadily turned on to inform the user.

» The charging time for an 18650 rechargeable Li-ion battery (3,500mAh) is approx.
3 hours. (Charged via the 5V/2A adapter)

Primary White Light

On/Off

On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.

Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

Note: The HC68 has a memory function to memorize ULTRALOW, LOW or MID of the

primary white light only.

« If the previous brightness level is HIGH or HIGHER, reactivating the light will
directly access MID instead.

« If the previous brightness level is ULTRALOW, LOW or MID, reactivating the light
will automatically access the previous status.

Brightness Levels
When the light is on, short press the "+" Button each time to increase the brightness
level in sequence from ULTRALOW to HIGHER.

When the light is on, short press the "-" Button each time to decrease the brightness
level in sequence from HIGHER to ULTRALOW.

The HC68 has a spotlight/floodlight adjustment function. The output ratio of the

spotlight and floodlight is stepless adjustable on a certain brightness level.

* When the light is on, press and hold the "+" Button to increase the spotlight output
ratio and decrease the floodlight output ratio until it reaches 100% Spotlight.

* When the light is on, press and hold the "-" Button to increase the floodlight output
ratio and decrease the spotlight output ratio until it reaches 100% Floodlight.

Note:

1. Only 100% Spotlight or 100% Floodlight is available on ULTRALOW. Long press
the "+" Button to switch to 100% Spotlight. Long press the "-" Button to switch to
100% Floodlight.

2. This function is not available on TURBO as the spotlight/floodlight output ratio on
TURBO is fixed.

TURBO Activation

When the light is on, hold the Power Button for 1 second to access TURBO
temporarily. (Holding the Power button for over 5 seconds after activating TURBO will
access ULTRALOW instead.) Short press the Power Button to return to the previous
memorized status, or it will automatically return to the previous status if there is no
operation in 60 seconds.

Auxiliary Lights and Special Modes

On: When the light is off, double press the Power Button to access RED LOW.
Switch: When RED LOW is on, short press the "+" Button each time to switch to the
following modes in sequence: RED LOW — RED HIGH — RED FLASHING — BEACON
— SOS; short press the "-" Button each time to switch to the following modes in
sequence: SOS — BEACON — RED FLASHING — RED HIGH — RED LOW.

Off: When one of the Auxiliary Lights or Special Modes is on, short press the Power
Button turn it off.

Power Indication

* When the battery is inserted or the power is disconnected during the charging
process, the power indicator will flash to show the battery voltage (+0.1V). For
example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times
followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

* When the light is off, short press the "+" / "-"button and the power indicator will
flash to indicate the remaining power:
1. Flashing three times indicates that the power is above 50%.
2. Flashing twice indicates that the power is below 50%.
3. Flashing once indicates that the power is below 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the HC68 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the headlamp
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin
coating of silicon-based lubricant.

(Espaiiol)

Instalacion/remocion de baterias

Como se muestra en la imagen, después de desenroscar la tapa de las baterias,
inserte/remueva la(s) bateria(s) y enrosque para apretar la tapa de las baterias.
Nota: Después de insertar la(s) bateria(s), el indicador de carga debajo de los
botones “+” y - parpadeara para mostrar el voltaje de la bateria. Por favor consulte
la seccion “Indicador de bateria” de este manual para mas detalles.

Advertencias:

. Aseglirese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo negativo hacia

el resorte. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n) incorrectamente
insertada(s).

. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mire directamente a la luz! Puede
ser peligroso para sus 0jos.

. Cuando la carga esté baja, por favor deje de utilizar el producto y recargue la
bateria tan pronto como sea posible para evitar dafios en la bateria

. Cuando deje el producto en una mochila o se deje de usar por periodos
prolongados de tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir
activacion accidental o fugas en las baterias.

. NO sumerja la linterna cuando esté caliente en ningdn liquido. Hacerlo puede
causar dafios irreparables a la linterna debido a la diferencia de presion de aire
dentro y fuera del tubo.
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Cambio de baterias

La HC68 esta equipada con un sistema de carga inteligente. Como se muestra en la
imagen, apriete la tapa de la bateria después de insertarla y desenrosque la tapa del
puerto de carga hasta que el puerto de carga esté totalmente expuesto. Después
utilice el cable USB para conectar una fuente de alimentacién externa (Por ejemplo:
Un adaptador USB u otro dispositivo de carga USB) al puerto de carga para iniciar la
carga de la bateria.

« Durante el proceso de carga, el indicador parpadeara lentamente para informar al
usuario.

Cuando la baterfa esté completamente cargada, la HC68 cesara el proceso de
carga y el indicador permanecera encendido para informar al usuario.

El tiempo de carga para una bateria Li-ion 18650 (3,500mAh) es de aprox. 3 horas.
(Cargada a través de un adaptador 5V/2A)

.
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Luz principal blanca

Encendido/Apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione brevemente el bot6n de encendido

para encender.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, presione brevemente el botén de encendido

para apagar.

Nota: El HC68 tiene funcién de memoria para memorizar ULTRABAJO, BAJO o

MEDIO de la luz blanca principal solamente.

« Siel nivel de brillo anterior es ALTO o MAS ALTO, al reactivar la luz accedera
directamente a MEDIO.

« Si el nivel de brillo anterior es ULTRABAJO, BAJO o MEDIO, al reactivar la luz se
accedera automaticamente al estado anterior.

Niveles de intensidad

Cuando la linterna esta encendida, presione brevemente el boton "+" cada vez para
incrementar el nivel de intensidad en secuencia de ULTRA BAJO a ULTRA ALTO.
Cuando la linterna esta encendida, presione brevemente el boton "-" cada vez para
bajar el nivel de intensidad en secuencia de ULTRA ALTO a ULTRA BAJO.

Ajuste Luz focal/Luz de inundaciéon

La HC68 tiene funcién de ajuste de Luz focal/Luz de inundacién. Ajustable sin

escalonamientos entre LUZ FOCAL y LUZ DE INUNDACION.

» Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga presionado el boton “+” para

incrementar el porcentaje de potencia de la luz focal y disminuir el porcentaje de

potencia de la luz de inundacién hasta alcanzar un 100% de la luz focal.

Cuando la luz est4 encendida, presione y mantenga presionado el botén “-*

para incrementar el porcentaje de potencia de la luz de inundacion y disminuir

el porcentaje de potencia de la luz focal hasta alcanzar un 100% de la luz de

inundacion.

Nota:

1. Sélo el 100% de la luz focal o el 100% de la luz de inundacion estan disponibles en
ULTRABAJO. Mantenga presionado el boton “+" para cambiar al 100% de luz focal.
Mantenga presionado el boton “-" para cambiar al 100% de luz de inundacion.

2. Esta funcién no esta disponible en TURBO ya que el porcentaje de la luz focal/de
inundacion en TURBO es fija.

Activacion de TURBO

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el botén de encendido durante
1 segundo para acceder a TURBO temporalmente. (Si mantiene presionado el botén
de encendido durante mas de 5 segundos después de activar TURBO, accedera a
ULTRALOW en su lugar.) Presione brevemente el botén de encendido para regresar
al estado previamente memorizado, o regresara automaticamente si no hay ninguna
operacion en 60 segundos.

Luces auxiliares Yy modos espeCIaIes

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione dos veces el botén de encendido
para acceder a ROJO BAJO.

Cambio: Cuando la luz ROJO BAJO estd encendida, presione brevemente el boton
“+" cada vez para cambia los modos en la siguiente secuencia: ROJO BAJO — ROJO
ALTO — ROJO INTERMITENTE — BALIZA — SOS; presione brevemente el botén “-"
cada vez para cambiar los modos en la siguiente secuencia: SOS — BALIZA — ROJO

INTERMITENTE - ROJO ALTO - ROJO BAJO.
Apagado: Cuando una de las luces auxiliares o modos especiales esta encendida,
presione brevemente el botén de encendido para apagar.

Indicador de bateria

Cuando la baterfa es insertada, o la alimentacion es desconectada durante el proceso
de carga, el indicador de carga parpadeard para mostrar el voltaje de la bateria
(£0.1V). Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el indicador de
carga parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos y parpadeard 2
veces mas. Diferentes voltajes representan los niveles de baterfa restante.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Cuando se utilizan 2 baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrara el

voltaje promedio entre las 2 baterias.

« Cuando la luz esta apagada, presione brevemente el boton “+"/”-" y el indicador
de carga parpadeara para indicar el nivel de carga restante:

1. Tres parpadeos indican un nivel de baterfa superior al 50%.

2. Dos parpadeos indican un nivel de bateria inferior al 50%.

3. Un parpadeo indica que la carga es inferior al 10%.

ATR (Regulacion Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la HC68 de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento dptimo.

Cambio de baterias
Las baterias deben ser reemplazadas cuando la potencia parece ser débil o la linterna
no responda debido a la baja potencia.

Mantenimiento

Cada 6 meses se deberan limpiar las roscas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch)

Einsetzen/Entfernen der Batterien oder Akkus
Legen Sie Batterien/Akkus ein — wie auf dem Bild dargestellt — und schrauben Sie die
Kappe des Batteriefaches fest zu.

Zum Entnehmen der Batterien/Akkus gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

HINWEIS

Nach dem Einlegen der Batterie blinkt die Stromanzeige unter den ,+" und ,-"-Tasten,

um die Batteriespannung anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

Stromanzeige" dieser Bedienungsanleitung.

WARNUNGEN

1. Stellen Sie sicher, dass die Batterien/Akkus mit dem negativen Pol (-) zur Feder

zeigen. Die HC68 funktioniert nicht mit falsch eingelegten Batterien/Akkus.

2. ACHTUNG! Gefahrliche Strahlung! Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl! Dies kann

gefahrlich sein fiir Ihre Augen.

Wenn die Leistung niedrig ist, stellen Sie bitte die Verwendung ein und laden Sie

den Akku so schnell wie maglich auf, um Schaden am Akku zu vermeiden.

. Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt oder ldngere Zeit nicht benutzt
wird, entfernen Sie bitte alle ien, um eine iche Aktivierung
oder ein Auslaufen der Akkus/Batterien zu verhindern.

5. Tauchen Sie die Lampe NICHT in eine Fliissigkeit, wenn sie hei ist. Dies kann die

Lampe aufgrund des unterschiedlichen Luftdrucks innerhalb und auBerhalb des
Gehduses irreparabel beschadigen.

w
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Ladefunktion

Die HC68 ist mit einem intelli 1L au Offnen Sie

— wie dargestellt — die Ladeport-Abdeckung bis der Ladeport vollstandig gedffnet ist.

Verbinden Sie danach das USB-Kabel - angeschlossen an ein externes Netzteil (z. B.

einen USB-Adapter, einen Computer oder andere USB-Ladegerate) - mit dem USB-

Anschluss der HC68, um den Ladevorgang zu starten.

e Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige langsam.

e Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die HC68 den Ladevorgang und
die Ladeanzeige leuchtet konstant.

o Die Ladezeit fiir einen 18650 Li-Ion-Akku (3500mAh) betragt ca. 3h. (Aufgeladen
mit einem 5V/2A Adapter).

Priméres weiBes Licht

Ein/Aus

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es auszuschalten.

Hinweis:

Die HC68 verfigt tber eine Speicherfunktion, mit der nur ,ULTRALOW", ,LOW" oder

,MID" des primaren weiBen Lichts gespeichert werden konnen.

e Wenn die vorherige Helligkeitsstufe ,HIGH" oder ,HIGHER" ist, wird bei der
Reaktivierung der Lampe stattdessen direkt auf ,MID" zugegriffen.

e Wenn die vorherige Helligkeitsstufe ,ULTRALOW", ,LOW" oder ,MID" ist, wird bei
der Reaktivierung der Lampe automatisch der vorherige Status aufgerufen.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,+"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,ULTRALOW" bis ,HIGHER" zu regeln.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,-"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,HIGHER" bis ,ULTRALOW" zu regeln.

Einstellungen des Verhiltnis Strahler zu Flutlicht

Die HC68 verfiigt tiber eine Spot- und Flutlicht-Einstellfunktion. Das Leistungsverhaltnis
von Spotlicht und Flutlicht ist stufenlos fiir eine i Helligkeif ife ei

« Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die "+"-Taste gedriickt, um den Anteil des

Spotlichtes zu erhhen und den des Flutlichts zu verringern, bis 100% Strahler erreicht ist.

* Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste "-" gedriickt, um den Anteil
des Flutlichts zu erhdhen und die Leistung des Spotlichtes zu verringern, bis 100%
Flutlicht erreicht ist.

Hinweis:

1. In Stufe ULTRALOW sind nur 100% Spotlicht oder 100% Flutlicht verfiigbar.
Driicken Sie lange auf die "+"-Taste, um zu 100% Spotlicht zu wechseln. Driicken
Sie lange auf die "-"-Taste, um auf 100% Flutlicht zu schalten.

2. Diese Funktion ist bei ,TURBO" nicht verfiigbar, da hier das Verhéltnis zwischen
Spotlicht und Flutlicht fest eingestellt ist.

Aktivierung de TURBO-Mode

Wenn das Licht angeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1 Sekunde lang
gedriickt, um vortiibergehend auf ,TURBO" zuzugreifen. (Wenn Sie die Ein-/Aus-
Taste nach dem Aktivieren von ,TURBO" langer als 5 Sekunden gedriickt halten, wird
stattdessen ,ULTRALOW" aktiviert). Driicken Sie kurz auf die Ein-/Aus-Taste, um zum
vorherigen gespeicherten Status zuriickzukehren, oder Sie kehren automatisch zum
vorherigen Status zuriick, wenn innerhalb von 60 Sekunden keine weitere Bedienung
erfolgt.

Zusatz-Licht und Sonder-Modi

Ein: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie zweimal die EIN/AUS-Taste, um auf "RED-
LOW" zuzugreifen.

Umschalten: Wenn "RED-LOW" eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz die
"+"-Taste, um nacheinander in die folgenden Modi zu wechseln: "RED-LOW" - "RED-
HIGH" - "RED-FLASHING" - "BEACON" - "SOS". Wenn Sie kurz wiederholt die "-"-Taste
andert sich die Richtung in der die Modi durchlaufen werden.

Aus: Wenn das Zusatzlicht oder ein Sonder-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
die EIN/AUS-Taste, um es auszuschalten.

Stromanzeige

Wenn die Batterie eingesetzt ist, blinkt die Stromanzeige, um die Batteriespannung
(£ 0,1 V) anzuzeigen. Wenn die Batteriespannung beispielsweise 4,2 V betrégt,
blinkt die Stromanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden und zwei
weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen stellen die entsprechenden
verbleibenden Batterieleistungsstufen dar:

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123/RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung zwischen den beiden Batterien/Akkus an.

e Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz die "+" / "-"-Taste und die Energieanzeige
blinkt, um die verbleibende Energie anzuzeigen:
1. Dreimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Zweimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50 % liegt.
3. Einmaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10 % liegt.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul regelt die HC68 ihre Leistung und
passt sich der Umgebungs-temperatur an, um so die optimale Leistung zu erhalten.

Wechsel der Akkus/Batterien

Die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn die Leistung schwach erscheint
oder die Stirnlampe aufgrund geringer Leistung nicht mehr reagiert.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmdill. Sie kénnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur
Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet
sind, diese Geréte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung Uber die Restmiilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,
die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.



(Francais)

Installation / Retrait de la batterie

Comme illustré ci-contre, aprés avoir dévissé le capuchon de la batterie, insérez /

retirez la ou les batteries et vissez pour serrer le capuchon de la batterie.

Remarque :

Apreés l'insertion de la batterie, I'indicateur d’alimentation sous les boutons « + » et

« - » clignote pour indiquer la tension de la batterie. Veuillez vous référer a la section

« Indication de puissance » de ce manuel pour plus de détails.

Avertissements:

1. Assurez-vous que la ou les piles est/sont insérée(s) avec I'extrémité négative vers

le ressort. Le produit ne fonctionnera pas si la ou les piles est /sont mal insérée(s).
2. ATTENTION ! Risque de radiations dangereuses ! Ne regardez pas directement la
lumiére ! Peut étre dangereux pour vos yeux.

3. Lorsque la puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et recharger la
batterie dés que possible pour éviter de I'endommager.

. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant
une période prolongée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter une activation
accidentelle ou une fuite de batterie.

. NE PAS immerger la lampe frontale dans un liquide lorsqu‘il fait chaud. Cela peut
engendrer des dommages irréversibles en raison de la différence de pression d’air
a l'intérieur et a I'extérieur du tube.

IS

«

Charge de la batterie

La HC68 est équipée d'un systéme de charge intelligent. Comme illustré ci -contre,
serrez le capuchon de la batterie aprés avoir inséré la batterie et dévissez le
capuchon du port de charge jusqu’a ce que ce dernier soit complétement exposé.
Utilisez ensuite le cable USB pour connecter une alimentation externe (par exemple,
un adaptateur USB ou d'autres périphériques de charge USB) au port de charge pour
commencer le processus de rechargement.

Pendant le processus de charge, I'indicateur d’alimentation clignote lentement pour
informer I'utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée, la HC68 cessera le processus

de charge et I'indicateur d'alimentation s'allumera réguliérement pour informer
I'utilisateur.

Le temps de charge d'une batterie Li-ion rechargeable de 18650 (3 500 mAh) est
d’environ 3 heures. (Chargé via |'adaptateur 5V/2A)

.

Lumiére blanche primaire

On/Off

On : Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton d‘alimentation

pour l'allumer.

Off : Lorsque le voyant est allumé, appuyez briévement sur le bouton d‘alimentation

pour I'éteindre.

Remarque : la HC68 dispose d'une fonction permettant de mémoriser ULTRALOW,

LOW ou MID de la lumiére blanche primaire uniquement.

 Sile niveau de luminosité précédent est HIGH ou HIGHER, la réactivation de
I'appareil permet d'accéder directement & MID.

« Sile niveau de luminosité précédent est ULTRALOW, LOW ou MID, la réactivation
de la lumiére permettra d'accéder automatiquement a I'état précédent.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « + » pour

augmenter successivement le niveau de luminosité dans I'ordre d'ULTRALOW a

HIGHER.

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « - » pour

diminuer successivement le niveau de luminosité dans I'ordre de HIGHER a

ULTRALOW.

des proj S i /F

La HC68 dlspose d une fonction de réglage des projecteurs Spotlight/Floodlight. Le

rapport de sortie du Spotlight et du Floodlight est réglable en continu sur un certain

niveau de luminosité.

o Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « + » et maintenez-le
enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Spotlight, et diminuer le rapport
de sortie du Floodlight, jusqu‘a ce qu'il atteigne 100% Spotlight.

e Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « - » et maintenez-le
enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Floodlight, et diminuer le rapport
de sortie du Spotlight, jusqu‘a ce qu'il atteigne 100% Floodlight.

Remarque :

1. Seul 100% Spotlight ou 100% Floodlight sont disponibles sur le mode ULTRALOW.
Appuyez longuement sur le bouton « + » pour passer a 100% Spotlight. Appuyez
longuement sur le bouton « - » pour passer a 100% Floodlight.

2. Cette fonction n’est pas disponible en mode TURBO car le rapport de sortie
Spotlight/Floodlight de ce mode est fixe.

Activation du TURBO

Lorsque le voyant est allumé, maintenez le bouton d'alimentation pendant 1 seconde
pour accéder temporairement a TURBO. (Si vous maintenez le bouton Power
pendant plus de 5 secondes aprés avoir activé TURBO, vous accéderez a ULTRALOW
a la place). Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation pour revenir a I'état
mémorisé précédent, ou il reviendra automatiquement a I'état précédent s'il n'y a pas
d'opération dans les 60 secondes.

Lumiéres auxiliaires et modes speciaux

ON : Lorsque le voyant est éteint, appuyez deux fois sur le bouton d’alimentation
pour accéder a ROUGE LOW.

Interrupteur : Lorsque ROUGE LOW est activé, appuyez briévement sur le bouton « +
» & chaque fois pour passer aux modes suivants dans 'ordre : ROUGE LOW - ROUGE
HIGH - ROUGE CLIGNOTANT - BALISE - SOS; appuyez briévement sur le bouton « -
» & chaque fois pour passer aux modes suivants dans l'ordre : SOS - BALISE - ROUGE
CLIGNOTANT - ROUGE HIGH - ROUGE LOW.

OFF : lorsque I'un des voyants auxiliaires ou des modes spéciaux est activé, appuyez
briévement sur le bouton d’alimentation pour I'éteindre.

Indication de puissance

o Lorsque la batterie est insérée ou que |'alimentation est déconnectée pendant le
processus de charge, I'indicateur d'alimentation clignote pour indiquer la tension
de la batterie (+0,1 V). Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V,
I'indicateur d’alimentation clignotera 4 fois suivi d'une pause de 1,5 seconde et de
2 autres flashs.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Remarque : Lorsque vous utilisez deux CR123 / RCR123 en série, I'indicateur
affichera la tension moyenne entre les deux batteries.

e Lorsque le voyant est éteint, appuyez brivement sur le bouton "+" / "-" et
I'indicateur d'alimentation clignotera pour indiquer la puissance restante :
1. Clignotement trois fois indique que la puissance est supérieure a 50%.
2. Clignotement deux fois indique que la puissance est inférieure a 50%.
3. Clignotement une fois indique que la puissance est inférieure a 10%.

. - P P
Régulation avancée de la température - ATR
La technologie ATR intégrée régule la sortie de la HC68 en fonction des conditions
d'utilisation et de I'environnement ambiant pour maintenir les performances optimales.

Changer les piles
Les piles doivent étre remplacées lorsque la sortie semble faible ou que la lampe
frontale ne répond plus en raison d’une faible puissance.

Entretien
Tous les 6 mois, les fils doivent étre essuyés avec un chiffon propre suivi d’'un mince
revétement de lubrifiant a base de silicium.

(Pycckuit)

YcraHoBKa / U3BJieHeHne akKKyMmynaTopa

Kak rnokasaHo Ha UN/ioCTpaLmm, Nocne OTKPyUYMBaHUS Kpbiluki GaTapeiHoro otceka

BCTaBbTe / M3B/IEKUTE akkyMynsTOp(bl) ¥ 3aKpyTUTE KpbILIKY GaTapeiiHoro oTcexa.

MpnMeyaHme: nocne yCTaHoBKN akkyMy P NUTaHUs Noa

«+>» W «-» HAYHET MUraTh, CoobLLas yposee |||ustrato, dopo aver svitato il tappo della

batteria, inserire/rimuovere la/e batteria/e e avvitare per stringere il tappo della batteria.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di carica sotto i pulsanti "+" e "-"

lampeggia per indicare la tensione di carica della batteria. Si prega di fare riferimento

alla sezione "Indicazione di carica" di questo manuale per maggiori dettagli.

Avvertenze:

. Assicuratevi che le batteTe nyy cBeta Ha rnasa! 3To MOXET 6bITb ANS HUX OMacHO.

. Mpy HM3KOM YpOBHE 3apsiaa npekpaTuTe UCroNb30BaHKe NPOAYKTa U Kak MOXHO
CKOpee 3apsiauTe akkyMynIsTop, YToBbl M36exaTb ero noBpexaeHus.

. Ec/M yCTPOICTBO XpaHUTCS B PIOK3AKe UM HE UCMONb3YeTCsl B TeUeHne
ANMTENbHOrO BPEMEHM, U3BekuTe Bce GaTapen, 4ToBbl NPeoTBPaTUTL
CAyYaitHyio aKTMBaLMIO (hOHaps UK YTeuKy akKyMynsTopa.

. HE norpyxaiiTe Hano6Hblii )oHapk B XWAKOCTb, KOFAA OH HarpeT. 3T0 MOXeT
NpUBECTU K HEMCNPaBUMOMY MOBPEXAEHNIO pOHaps BCNEACTBIE pasHULbI B
[AaBNeHnM BO3AYXa BHYTPU U CHapyXv kopnyca.

s we

w

3apsaka akKyMmynsTopa

HC68 ocHalLeH MHTENNEKTyanbHON CUCTEMON 3apsiaku. Kak nokasaHo Ha
WAMKOCTPaUnM, 3akpyTUTe KpbillKy GaTapeiiHoro oTceka nocre Toro, kak BCTauTe
aKKyMynsTop, W OTKPYTUTE KPpbILLKy MopTa 3apsiaku. 3aTeM ¢ nomoLubto kabens USB
MOAK/IOYUTE BHELLHUI UCTOYHWK NuUTaHus (Hanpumep, agantep USB unu apyrue
3apsiAHble ycTporictea USB) K MopTy 3apsiaku, 4ToBbl HauaTh MpoLecc 3apsiaa
aKkyMynsTopa.

B0 BpeMs 3apsKM MHAMKATOP NUTaHMsi GyaeT MENIEHHO MUraTh, UH(OPMUPYs!
TakuM 06pasoM nosb3osaTens.

Korpa akkymynstop 3apsigutcsi, HC68 npekpaTtiT npoLiecc 3apsakin U MHANKaTop
NUTaHNS HAUHET GecripepbIBHO FopeTb, CoobLLas NoNb30BaTeNNIo0 O 3aBepLIEHIN 3apSAKN.
Bpems 3apsiakv IMTUI-MOHHOTO akkyMynsTopa 18650 (3500 MAY) cocTasnsieT
npubnuauTensHo 3 yaca. (Npu 3apsiae Yepes apantep 5B / 2A)

OcHOBHO# 6enbiii cBeT

BiuoueHue / BiKkIOuEHNE

BK/IIOUEHNE: MPU BBIK/TIIOUYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY MUTaHus,
4TOBbI €ro BKIIIOUNTH.

BbIK/IIOUEHME: MPY BK/IKOUYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY MUTaHus,
4TOBbI €ro BbIKIIOUYNTE.

MNpumeyanue: HC68 obnaaaeT dyHKUMelt 3aNOMUHaHNS, YTO NO3BONSIET YCTPOIACTBY
3anoMuHaTh pexxmbl CBEPXHWU3KOrO, HU3KOMO u CPEAHENO ypoBHelt sipkocTi
rnaBHoro 6eoro ceeta.

« ECIIM npeabiayLLvii ypoBeHb ApkocTy 6bin BbICOKWIA nnn CAMBIA BLICOKWIA,
MOBTOPHOE BKJIOUEHMe (hOHapKa aBTOMATUYECKN NepeBe/eT YCTPOICTBO B PeXuM
CPEQIHEIO yposHs sipkocTw. If the previous brightness level is HIGH or HIGHER,
reactivating the light will directly access MID instead.

Ecnv npezbiaywmit yposeHb SipkocTu 6bin CBEPXHU3KIM, HU3KUM unu
CPE[IHVM, noBTOpHOE BKMtOYeHNe (hoHapuKa aBTOMaTUHECKM YCTaHOBUT
VCMONb30BaHHbIN B MOCNEAHMI Pa3 yPOBEHb SPKOCTU.

YpoBHM ApKOCTH
pu BBIKNIOYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HAXKMUMANTE KHOMKY «+» KaXK/Ablil pas, u4To6b!
NOCTEeNeHHO YBeNnM4MBaTh ypoBeHb sipkocTh ot CBEPXHU3KOMO ao HAMBbICLLIETO.

pu OM CBETE KPATKOBP! IiTe KHOMKY «->» KaXabli
pas, 4Tobbl NOCTENEHHO YMeHbLLAaTh ypoBeHb spkocTu oT HAMBbICLLETO ao
CBEPXHW3KOrO.

Per o/ "0 NoTOKa

Mpw akcnnyataummn HC68 MOXHO perynuposaTh TO'-I&HH!:IVI / paccevBatolmii CBeToBOM
noTok. COOTHOLLEHUE TOYEYHOr0 1 pacceunBaroLLero CBETOBbIX NOTOKOB NIaBHO
PerynupyeTcs Ha OnpeAeneHHoM ypoBHe.

Korpa cBeT BK/IOYeH, HaXKUMaiiTe 1 yAeP)KUBAITE KHOMKY «+>, YTOGb! yBENNUUTL
k03(pDULIMEHT TOYEYHOrO CBETOBOrO NOTOKA M YMEHbLINTL KO3(MOULIMEHT
PacceMBaloLLero CBETOBOrO NOTOKa, MoKa Mepsblil He AocTurHeT 100%.

Koraa CBET BK/IOUEH, HAaX)WMAIATE W yAepXXuUBaiiTE KHOMKY «-», YTOGbI YBEIUUUTL
k03(pDULMEHT paccenBatOLEro CBETOBOrO NOTOKa M YMEHbLUUTbL KO3hULIMEHT
TOYEUHOrO CBETOBOIO MOTOKA, NOKa Nepsblit He AoCcTUrHET 100%.

Mpumeuanne:

. Ha CBEPXHW3KOM ypoBHe pKOCTU AOCTYMHbI TONbKO 100% To4e4Horo
CBETOBOro notoka unu 100% paccensaloLLero CBETOBOro NoToka. Haxmute u
yAepXvBaliTe KHOMKY «+>, YToBbl NEpeKIioYnTbCs Ha 100% TOHEYHOro CBETOBOIO
notoka. HaxmuTe 1 yaepKuBaiTe KHOMKY «-», YTO6bI NEPEKIoUnTbCS Ha 100%
pacceuBaloLLero CBETOBOrO NoToKa.

. ITa yHKUMS HeaoCTyrnHa B pexxume TYPBO, Tak Kak COOTHOLLEHWME TOYEYHOro 1
paccemBaloLLEro CBETOBbIX NOTOKOB B pexume TYPBO SBASETCA (UKCUPOBAHHBIM.

~

AxkTuBaumsa pexxuma TYPBO

Tp1 BIIIOYEHHOM (POHAPVIKE 3aXMUTE 1 YIEPXKUBAITE B TeueHne 1 CekyHabl KHOMKyY
NUTaHNsl, 4ToBbl BPEMEHHO NEPENTU B TypBOpeXuM. (3axaTie KHOMKK NUTaHKe B
TeyeHue 6onee 5 cekyHA nepeBeaeT yCTpoiicTeo B pexxuM CBEPXHU3KOIO yposHs
SIPKOCTM BMECTO TypGopesxuma). KpaTKoBpEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY MUTaHMst, YTO6bI
BEPHYTLCS K MPe/blAyLLEMY COXPaHEHHOMY PEXVMY, i hOHapb CaM aBTOMaTUYeCKM
BEPHETCH K HEMY, eCi1 B TeYeHne 60 CeKyH/ He 6yLlET BbIMOTHEHO HUKAKNX
neiicTBuiA.

AOHOHHMTeﬂbele CBETOBbIE ONUKUK U ocobble peXxuMbl
BrntoueHue: Npv BbIK/IIOYEHHOM CBETE ABAX/Abl HAXKMUTE HA KHOMKY NUTaHWA, 4TOGbI
nepeiitn B pexum KPACHOIO CBETA Ha HU3KOM ypoBHe SpKOCTH.
I'Iepe»(moueHMe NpY BK/TIKOYEHHOM KPacHOM CBeTe KPaTKOBPEMEHHO HaxumMalite
KHOMKY «+>» KaXKAblil a3, 4TOGbl NOCNEA0BATENBHO NEPEKIoHaTLCS MEXAY
CeayiowMMmM pexmumMamu: KPACHBI (HM3KMIA ypoBeHb sipkocT) - KPACHbIV
(BbICOKWIA yposeHb apKoch) KPACHbIVA (MMI’AHME) MASK - SOS;
KpaTKOoBpeMeHHO Haxwumaiite KHOMKY «=» Ka)’(ﬁle pas, 4TOGbI nocnenoEaTeano
NepeKIoyaTbCsi MeXAY CeaylolnMy pexiumamu: SOS - MASIK - KPACHbBI
(MUFAHVE) - KPACHBII (BLICOKMI yposewb sipkocti) - KPACHBIN (HU3KWI
yposetb ApKOCTM)

npu CBETOBbIX onumﬁ WNN CBETOBbIX PEXUMOB,
KPaTKOBPEMEHHO HAXMWTE Ha KHOMKY MUATaHWS, YTOGbI BEPHYTLCA B OBbIYHIN PEXUM.

CoobLeHne ypoBHS NUTaHUs

* Korpa Bbl BCTaBute QAKKyMyn_aTop uav OTKIKOYUTE NUTaHWe BO BpeMs npouecca
3apsiAKK, MHANKATOP MUTaHWUS HAYHET MUraTh, COOBLIast YPOBEHb HAaMPsKEHNs
akkymynsTopa (+ 0,1 B). Hanpumep, npu HanpsxeHun akkymynstopa g 4,2 B
VHAMKATOP NUTaHUs MUTHET 4 pa3a, Nocne Yero nocneayer naysa B 1,5 cekyHabl 1
elle 2 MuraHms.

Low power Full power
1x18650 battery: 3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries: 2.8V 5.6V 6.0V 6.4V
npy Ucno) ABYX ymynstopos CR123/RCR123,
MHI:[VIKETOp CooBLMT cpeaHee Har Mexay AByMs y TOpaMu.

o T1pu BBIK/IIOYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMMTE KHOMKY «+» / «-», N UHAUKATOP
NUTaHUs HaYHET MUraTh, Coo6LLas TakuM 0BPa3OM ypoBEHb OCTaBILIEroCs 3apsiaa:
1. TpexkpaTHOE MUraHue 03Ha4yaeT, YTo ypoBeHb NUTaHus Bbille 50%.
2. [IByKpaTHOE MUraHWe 03HayaeT, YTo YPOBEHb NTaHUs Hidke 50%.
3. OpHOKPaTHOE MUraHIe 03HaYaeT, YTO YPOBEHb NUTaHMS Hike 10%.

ATR (npoaBuHYyTas TepMoperynsaums)

BcrpoeHHas TexHonorust ATR perynupyet MOLIHOCTL HC68 B cooTBeTCTBMM C
YCnoBusMi paBoTel hoHapsi U cpenov ansi 1 ONTUMaNLHOI
NPOU3BOANTENBHOCTK.

CMeHa aKKyMy/IiTOpOB
AKKYMyNSTOpbI CleflyeT 3aMeHUTb, €N CBET KaXeTCs TYCK/bIM i hoHapb
nepecTtaeT pearmpoBaTb Ha 3anpocbl BCNEACTBME HU3KOro 3apsiaa.

TexHuuyeckoe OGCHV)KVI BaHue
Kaxable 6 MecsiieB pe3bbbl CielyeT NPOTUPATL YNCTOM TKaHbIO C MOCEAYIOLIAM
HaHeCceHneM TOHKOro /oSt CMasku Ha OCHOBE CU/IMKOHA.
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(Polski)

Instalacja/wyjmowanie bater

Jak pokazano na ilustracji, po odkreceniu pokrywy baterii, wiéz/wyciagnij baterie i

dokre¢ $rube, aby dokreci¢ pokrywe baterii.

Uwaga: Po wiozeniu baterii, wskaznik zasilania pod przyciskami "+" i "-" bedzie migat,

aby wskaza¢ napiecie baterii. Wiecej szczegotéw znajduje sie w rozdziale "Wskazanie

zasilania" w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenia:

1. Upewnij sig, ze baterie s3 wiozone ujemnym koricem w kierunku sprezyny. Produkt
nie bedzie dziata¢, jesli bateria(e) jest(sa) wtozona(e) nieprawidtowo.

2. UWAGA! Mozliwe niebezpieczne promieniowanie! Nie patrz w $wiatto! Moze by¢

niebezpieczne dla oczu.
. Gdy stan natadowania jest niski, prosze zaprzesta¢ uzywania produktu i natadowaé
baterie tak szybko, jak to mozliwe, aby unikna¢ uszkodzenia baterii.
. Gdy produkt jest przechowywany w plecaku lub pozostawiony nieuzywany przez
dtuzszy czas, prosze wyjac wszystkie baterie, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu lub wyciekowi baterii.
NIE WOLNO zanurza¢ czotéwki w jakiejkolwiek cieczy, gdy jest ona goraca. Moze
to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie $wiatta z powodu réznicy cisnienia
powietrza wewnatrz i na zewnatrz obudowy.

w

IS

w

tadowanie baterii

Latarka HC68 jest wyposazona w inteligentny system tadowania. Jak pokazano

na ilustracji, dokre¢ pokrywe baterii po wtozeniu baterii i odkre¢ pokrywe portu

tadowania, az port tadowania zostanie catkowicie odstonigty. Nastepnie uzyj kabla

USB, aby podtgczy¢ zewnetrzne zrddto zasilania (np. zasilacz USB lub inne urzadzenia

tadujace USB) do portu tadowania w celu rozpoczecia procesu tadowania.

» Podczas procesu tadowania wskaznik zasilania bedzie powoli migat.

« Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, urzadzenie HC68 zakoniczy proces
tadowania, wskaznik zasilania zacznie $wiecic $wiattem ciagtym.

« Czas tadowania akumulatora 18650 Li-ion (3500mAh) wynosi okofo 3 godzin.
(kadowanie za pomoca zasilacza 5V/2A)

Podstawowe Swiatto biate

Wiaczanie/wylaczanie

Wt Gdy $wiatto jest wylaczone, nacisnij krétko przycisk zasilania, aby je wiaczy¢.

Wyk: Kiedy $wiatto jest wiaczone, naciénij krétko przycisk zasilania, aby je wytaczyc.

Uwaga: Urzadzenie HC68 posiada funkcje pamieci, ktdra umozliwia zapamigtanie

pozioméw ULTRALOW, LOW lub MID tylko dla gtdwnego $wiatta biatego.

« Jesli poprzedni poziom jasnoéci to HIGH lub HIGHER, ponowne wiaczenie $wiatta
spowoduje bezposredni dostep do MID.

« Jesli poprzedni poziom jasnoéci to ULTRALOW, LOW lub MID, ponowne wiaczenie
$wiatta spowoduje automatyczny powrét do poprzedniego stanu.

Poziomy jasnosci

Kiedy $wiatto jest wiaczone, naciénij krétko przycisk "+" za kazdym razem, aby

2zwiekszy¢ poziom jasnosci w sekwencji od ULTRALOW do HIGHER.

Kiedy $wiatto jest wlaczone, naciénij krétko przycisk "-" za kazdym razem, aby

zmmEJszyc poziom jasnosci w kolejnosci od HIGHER do ULTRALOW.

Swiatta /$wiatta

HC68 posiada funkcje regulacji $wiatta reﬂektora/swmua szerokiego. Stosunek mocy

wyjéciowej $wiatta reflektora i $wiatta szerokiego jest regulowany bezstopniowo na

okreslonym poziomie jasnosci.

« Gdy $wiatto jest wigczone, naciénij i przytrzymaj przycisk "+", aby zwigkszy¢

wspdtczynnik wyjsciowy $Swiatta reflektora i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

Swiatta szerokiego, az do osiggniecia 100% $wiatfa reflektora.

Kiedy $wiatto jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk "-", aby zwiekszy¢

wsp6tczynnik wyjéciowy $wiatta szerokiego i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

Swiatta reflektora, az do osiagniecia 100% $wiatta szerokiego.

Uwaga:

1. W ULTRALOW dostepne jest tylko 100% $wiatta reflektora lub 100% $wiatta
szerokiego. Nacisnij dtugo przycisk "+", aby przetaczy¢ na 100% Swiatta reflektora.
Nacisnij dtugo przycisk "-", aby przetaczy¢ na 100% Swiatta szerokiego.

2. Funkcja ta nie jest dostepna w TURBO, poniewaz stosunek mocy $wiatta reflektora
do $wiatta szerokiego w TURBO jest staty.

Aktywacja TURBO

Gdy latarka $wieci sie, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1 sekunde, aby uzyska¢
tymczasowy dostep do TURBO. (Przytrzymanie przycisku zasilania przez ponad 5
sekund po wiaczeniu TURBO spowoduje przejscie do trybu ULTRALOW). Krétko
naciénij przycisk zasilania, aby powréci¢ do poprzedniego zapamietanego statusu, lub
nastapi automatyczny powrét do poprzedmego statusu, jezeli w ciggu 60 sekund nie
zostanie wykonana zadna czynnosc.

Swiatta dodatkowe i tryby specjalne

Wk Gdy $wiatto jest wytaczone, naciénij dwukrotnie przycisk zasilania, aby uzyska¢
dostep do CZERWONEGO NISKIEGO.

Przetacznik: Kiedy RED LOW jest wiaczone, nacisnij krotko Przycisk "+" za kazdym
razem, aby przetaczy¢ sie kolejno na nastepujace tryby: RED LOW - RED HIGH -
RED FLASHING - BEACON - SOS; nacisnij krotko Przycisk "-" za kazdym razem,
aby przetaczy¢ na nastepujace tryby w kolejnosci: SOS - BEACON - CZERWONY
MIGAJACY - CZERWONY WYSOKI - CZERWONY NISKI.

Wytgczone: Kiedy Jedno ze Swiatet pomocniczych lub Trybéw Specjalnych jest
wiaczone, krétkie nacisniecie Przycisku Zasilania wytacza je.

Wskazanie zasilania

« Po wiozeniu baterii lub odfaczeniu zasilania w trakcie procesu fadowania, wskaznik
zasilania zacznie miga¢, aby pokaza¢ napiecie baterii (+0,1V). Na przyktad, gdy
napiecie akumulatora wynosi 4,2 V, wskaznik zasilania mignie 4 razy, po czym
nastapi 1,5-sekundowa przerwa i 2 kolejne btyski.

Low power Full power
118650 battery: 3.5V 37V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries: 2.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Uwaga: Podczas korzystania z dwdch baterii CR123/RCR123, wskaznik pokaze
$rednie napiecie miedzy dwoma bateriami.
o Kiedy $wiatto ]est wytaczone, nacisnij krotko przycisk "+" / "-", a wskaznik zasilania
zacznie migaé, aby wskaza¢ pozostata moc:
1. Trzykrotne migniecie oznacza, ze moc jest powyzej 50%.
2. Dwukrotne migniecie oznacza, ze moc jest ponizej 50%.
3. Jednokrotne migniecie oznacza, ze moc jest ponizej 10%.

ATR (zaawansowana regulacja temperatury)
Zintegrowana technologia ATR reguluje moc wyjéciowa HC68 w zaleznosci od
warunkdw pracy i otoczenia, aby utrzyma¢ optymalng wydajno$é.

Wymiana baterii
Baterie powinny by¢ wymieniane, gdy $wiatto wydaje sie by¢ niewyrazne lub reflektor
przestaje reagowac z powodu niskiego poziomu mocy.

Konserwacja
Co 6 miesigcy nalezy przetrze¢ gwinty czysta szmatka, a nastepnie natozy¢ cienka
warstwe smaru na bazie silikonu.

(EfAh32)

BN [ $REDREH

MEPRT, ITFRMES, FN /REEHHTREMNE

E SRENGHE, T < BRI ST U R R .
1}1*1@%% “EBERT —%

WREE A REREN RN, KBTI,

DR EIRRETIRGS, LIS RIEMI5E,

ﬁ%‘?ﬁ%im&ﬂfl, EREHEILEAFRREITFRE, RN RMERHRE,
BKITHEES AN R KA EMEER, FRTR AT LR LRF R
Py

o
LT FEBRES TR, EDEKITBENSK (SEFRE) PR TR
SENES, BEEOFT 10 KKRIKE, BrIESBKIT#ATMET,

FH

A @EHEET RN, MNEFTT, EARMEITERDE, BITATEEORE
HEEFBOTLEN, 1B USBZRA—MERTRBEN, H—ikEL USB 7R
&% (USBiEAtasalHifth USB 7Era 881 %) BIRI#{ToR,

HLAFESFTRREN, BRITRIEAET.

YrEFsy, KITRBEMEETR, BIRTIKRER.

iTl-r:)lSGSO FEFREBER (3500mAh) #ATFEERRY, FEERBYIEILN 3 /BT, (5V/2A
prtini)

ERENT

TR [ %
TR EAIRST, SRR, SR
R RS, gt KR,
= ERETOECONE RS H
- MR

. HR—REABEML. EX

AR,

BEET

EFRRST, SHER B0, MIREFLEIEEREY, BEERLIL.
ERERET, SRR 7 BR, ATSEREBIESREE, BERERAL,

BEATHATINGE

FRIFERZAFTINGE, AR ATNBEENRE”H#TERAT, SRS

AT LA,

o EABKET, KR v mERNTF, KITREZMEMRAXITINE, HEHRE
DEFHITHE, AELBHRS

o EABRSET, K& “ ﬁiﬁ’rh? KITREEMEIZNATNE, HEHED
§7’cﬂlﬁ¥ HERZHRS.

L. Z‘ﬁF"ﬁﬁEHE‘L SHEESRAMSTIOREER, Kik 4 RRERES
R, KiZ  REEIRE: o

2. wn Eiﬂ:ﬂiﬁukﬁlﬂ¥tt1 IZEIER, FREBITRIZATRAT.

FRR=

FEFRRET, KIRFFXIRE 1, SKITENEAR,

SRR RIRRBE 51, BHANTHER) #AE

B EEEZ A4,

fERLLARBNT RIS AT AE

TR ERARST, ELITER FARER, +nan;a/\1fnﬁ
i RS, SR 5, TR LR -4
{517 -S0S” REFYIR; SRR 7 R, *m%me S0S- {517 - lfmnf a
HH - DHAER KRB

S SRR ALITRIRL.

BERT
o BRENGMERETBRE TIMTERE, ERITELIAGN SRR BitBEE
(FSTE +0.1V) o flgn, ERtEBER 4.2V BY, FETATHIRG 4 R, F 1.5

PSA’.N!“HI
[l

o

q:‘%'u
Sl FiE Hi#E#APRY,
:‘Z%*n%ﬁ %/’ﬁ}jiﬂﬁ B RN LA

55

o GENRRAMG, EFULF
UG, TR 60 BfE

EBINIE 2 RRETR 4.2V0
BETE E 2N
1% 18650 E; 35V B 39V 42
2xCR123 Egith BETE L
[y Sev GOV 64

: é;‘?ﬁﬁﬁﬁ CR123/RCR123 EBjtERERY, KITRUIRSTEMEBE (FTBEE
FE) o
o ERERETF, ﬁ}'ﬁ R, RS IR SR e R R
LABTITIA 3R, KERBEAT 50%;
2 48TATIA 2«)\, RERBEDF 50%;
3TN LR, KERBELDTF 10%.

ATR &
HC68 WERIFIRR, RIBTIFRASMINTEE B AT RERE AR ET RS,

Bt
LBBREN, MTRHNFETRRTAERNTRENTR. 1, WEREt.

RIFKAT
ESLEERRREEEXTNESF, HER

RE

NITECORE® @il &SRB, MA@ 15 XK, MRAEFRERR
HEAIMEHEERREER, EWXE=RE 5 FRNEZRMRERS. F8T 55
REREME, AFREELSGERERERS, NREEREZEH TR

2o

FREAUFERFUTER:

1 AAHR, 1R, SRR

2 EIRIMES BRI (NERBHF) o

3. RRS T R

WRSRIFRYRF=REEAER, WDKAR LR IERR R R E
4008869828@nitecore.cn

x ARABHNFIEER. FRARXFERRHESE, ELUER www.nitecore.cn TR

BRIk M HIRABHRE B A REAERN

DBEF.




